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Määräykset bioturvaamistoimenpiteistä sekä 
eläintaudeista ja taudinaiheuttajista ilmoittamisesta ja 
niiden seurannasta annettujen Ruotsin maatalousviraston
määräysten ja yleisten ohjeiden (SJVFS 2021:10) 
muuttamisesta

annettu Syötä päivämäärä.

Ruotsin maatalousvirasto määrää1 eläinten näytteenotosta ynnä muusta
annetun asetuksen (2006:815) 3–5, 6 ja 9 §:n nojalla ja kuultuaan valtion
eläinlääketieteen laitosta bioturvaamistoimenpiteistä sekä eläintaudeista ja
taudinaiheuttajista  ilmoittamisesta  ja  niiden  seurannasta  annettujen
viraston määräysten ja yleisten ohjeiden (SJVFS 2021:10) osalta,

että 3 luvun 7, 14 ja 23 §, 4 luvun 1 §, 6 luvun 3 § sekä määräysten liite
1 kuuluvat seuraavasti, 

että lisätään määräyksiin yhdeksän uutta pykälää, 1 luvun 2 §, 2 luvun 4
a § ja 4 luvun 4–10 §, uusi liite, liite 7 ja uusi otsikko välittömästi ennen 1
luvun 2 §:ää seuraavasti:

Säädöksen  ja  yleisten  ohjeiden  sanamuoto  on  näin  ollen
seuraavanlainen siitä päivästä alkaen, jona tämä säädös tulee voimaan ja
yleisiä ohjeita aletaan soveltaa.
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1 luku Johdantosäännökset

Määritelmät

Tarttuvista eläintaudeista sekä tiettyjen eläinterveyttä koskevien säädösten
muuttamisesta  ja  kumoamisesta  9 päivänä  maaliskuuta 2016  annetussa
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  asetuksessa  (EU)  2016/4292

(”eläinterveyssäännöstö”)  ja  siitä  johdetuissa  säädöksissä  vahvistettujen
määritelmien  lisäksi  näissä  määräyksissä  sovelletaan  seuraavia
määritelmiä:

2 EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj (Celex 32016R0429).
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Termi Selitys

EHEC Enterohemorraginen 
Escherichia coli.

ESBLCARBA Enterobacterales-bakteerien 
tarttuva resistenssi, jonka 
aiheuttavat karbapeneemeja 
hajottamaan pystyvät 
beetalaktamaasit.

Kummieläin Lintu, jota käytetään oppaana ja 
sellaisten poikasten suojeluun, 
joita pidetään riistalintujen 
luontoon istuttamista varten. 
Kummieläin voi olla eri-ikäinen
tai eri rotua tai lajia.

Indeksitapaus Eläintaudin tai taudinaiheuttajan
tapaus, joka on havaittu 
ensimmäisen kerran 
yhtäjaksoisen tartuntajakson 
aikana lajissa pitopaikassa, 
mehiläisyhdyskunnissa 
mehiläistarhassa, riistassa 
kunnassa, luonnonvaraisissa 
kaloissa, luonnonvaraisissa 
nilviäisissä tai 
luonnonvaraisissa äyriäisissä 
vesialueella tai 
lemmikkieläimissä samassa 
kotitaloudessa.

MRSA Metisilliiniresistentti 
Staphylococcus aureus.

MRSP Metisilliiniresistentti 
Staphylococcus 
pseudintermedius.

VTEC Verotoksigeeninen Escherichia 
coli.

Epätavallinen kuolleisuus Kuolleisuus, joka ylittää 
odotetun kuolleisuuden 
asianomaisen eläinluokan ja 
asianomaisen pitopaikan osalta.

Turkiseläimet Turkis- ja/tai nahantuotantoa 
varten kasvatettavat tai 
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pidettävät eläimet.

Vastavuoroista tunnustamista koskeva lauseke

2 § Toisessa  Euroopan  unionin  jäsenvaltiossa  tai  Turkissa  laillisesti
kaupan  pidettyjen  tai  ETA-sopimuksen  osapuolena  olevasta  EFTA-
valtiosta peräisin olevien ja siellä laillisesti kaupan pidettyjen tavaroiden
katsotaan  olevan  näiden  määräysten  mukaisia.  Näiden  määräysten
soveltamisesta  säädetään  toisessa  jäsenvaltiossa  laillisesti  kaupan
pidettyjen  tavaroiden  vastavuoroisesta  tunnustamisesta  ja  asetuksen
(EY) N:o 764/20083 kumoamisesta 19 päivänä maaliskuuta 2019 annetussa
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  asetuksessa  (EU) 2019/515.
(SJVFS 2024:XX).

2 luku Siipikarjan tai vankeudessa pidettävien lintujen 
pitopaikkoja koskevat bioturvaamistoimenpiteet

1  luku     Tässä  luvussa  on  säännöksiä  bioturvaamistoimenpiteistä,  joita
toimijan  on  toteutettava  estääkseen  taudin  tarttumisen  siipikarjaparvien
välillä  ja  luonnonvaraisista  linnuista vastuullaan  olevaan siipikarjaan tai
vastuullaan  oleviin  vankeudessa  pidettäviin  lintuihin.  Toimenpiteillä  on
estettävä  taudinaiheuttajien  leviäminen  suoraan  tai  välillisesti
pitopaikkaan, pitopaikasta ja pitopaikassa esimerkiksi eläinten, tuotteiden,
rehun,  ajoneuvojen,  laitteiden  tai  ihmisten  välityksellä.  Säännöksillä
täydennetään asetuksen (EU) 2016/429 10 artiklan vaatimuksia. 

Omaan kulutukseen  tai  käyttöön taikka lemmikkieläiminä pidettäviin
lintuihin,  joiden  lihaa  tai  munia  ei  myydä,  sovelletaan  vankeudessa
pidettäviin  lintuihin  sovellettavia  säännöksiä  mutta  ei  siipikarjaan
sovellettavia säännöksiä.

2  luku    Siipikarja  on  pidettävä  erillään  pitopaikan  vankeudessa
pidettävistä linnuista pitämällä niitä erillisissä rakennuksissa tai pitopaikan
eri osissa,  jotta estetään suora ja välillinen kosketus.  Tätä vaatimusta ei
sovelleta, jos vankeudessa pidettäviä lintuja käytetään kummieläiminä.

3  luku    Pitopaikassa  väliaikaisesti  kuntouttamista  tai  muuta  tarkoitusta
varten  olevat  luonnonvaraiset  linnut  on  pidettävä  erillään  pitopaikan
siipikarjasta ja vankeudessa pidettävistä linnuista pitämällä niitä erillisissä
rakennuksissa tai  pitopaikan eri  osissa,  jotta  estetään suora ja  välillinen
kosketus.

4  §  Toiminnanharjoittajan  on  huolehdittava  eläinten  hyvästä  hoidosta
laitoksessa.

3 EUVL L 91, 29.3.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/515/oj (Celex 32019R0515).
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4 §:ää koskevat yleiset ohjeet
Taudin  tarttumisriskiä  siipikarjaparvien  välillä  ja  luonnonvaraisista
linnuista  siipikarjaan  ja  vankeudessa  pidettäviin  lintuihin  voidaan
vähentää seuraavilla toimenpiteillä:

1. Vain eläimiä hoitavilla henkilöillä on pääsy eläinsuojiin.

2.  Talon  ja  aitausten  ympärillä  oleva  alue  on  pidettävä  puhtaana.
Eläinten  hoidossa  käytettävät  välineet  ja  laitteet  on  puhdistettava  ja
desinfioitava säännöllisesti.

3. Kaikki ruokintapaikkojen ulkopuolelle joutunut rehu on poistettava
välittömästi, jotta se ei houkuttele luonnonvaraisia lintuja.

4. Henkilöiden, jotka ovat olleet ulkomailla ja suorassa kosketuksessa
siipikarjaan,  on  vältettävä  kosketusta  siipikarjaan  ja  vankeudessa
pidettäviin lintuihin vähintään 48 tunnin ajan paluunsa jälkeen.

5.  Kengät  on  vaihdettava  eläinten  pitopaikan  sisäänkäynnillä
(kynnyksellä). 

6.  Kädet  on  pestävä  saippualla  ja  vedellä  ennen  eläinten  kanssa
kosketuksissa oloa ja sen jälkeen.

4 a § 4 luvun 4 §:n toisessa kohdassa tarkoitettujen siipikarjalaitosten ja
hautomojen on täytettävä seuraavat vaatimukset:

1. Laitoksessa  on  oltava  voimassa  hygieniasäännöt,  jotka  on  laadittu
eläinlääkäriä kuullen. 

2. Pitopaikan kirjanpidon on sisällettävä tietoja vierailijoista.
3. Hautomossa ei saa olla muuta siipikarjaa kuin samassa hautomossa

kuoriutuneita untuvikkoja.
4. Hautomon toiminta on järjestettävä niin, että siitosmunien, liikkuvien

laitteiden  ja  henkilöstön  liikenne  on  yksisuuntainen.  Toiminnalliset
yksiköt,  kuten  varastointiin,  hautomiseen,  kuoriutumiseen,
sukupuolilajitteluun  ja  pakkaamiseen  tarkoitetut  yksiköt,  on  pidettävä
erillään  toisistaan.  Tämä  koskee  myös  kyseisiin  yksiköihin  kuuluvia
laitteita.

5. Siitosmunat  on  puhdistettava  ja  desinfioitava  ennen  inkubaattoriin
asettamista.

6. Munien ja untuvikkojen hautomiseen, kuoriutumiseen ja käsittelyyn
käytetyt  tilat  ja  laitteet  on  puhdistettava  ja  desinfioitava  kunkin
kuoriutumisjakson jälkeen.

7. Jätevesiä on käsiteltävä siten, että tartuntariskiä ei esiinny.  (SJVFS
2024:xx).
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5  §      Sorsalintujen  lahkoon  kuuluva  siipikarja  on  pidettävä  erillään
pitopaikan muista siipikarjalajeista pitämällä niitä erillisissä rakennuksissa
tai pitopaikan eri osissa, jotta estetään suora ja välillinen kosketus.

6 §    Ulkona pidettävälle siipikarjalle ja vankeudessa pidettäville linnuille
on annettava rehua ja juomavettä sisätiloissa tai ulkosuojassa, jotta estetään
kosketus luonnonvaraisiin sorsa- ja rantalintuihin.

7 §    Ulkona pidettävä siipikarja on pidettävä aidattuna.
Riistalintujen  luontoon  istuttamista  varten  pidettävään  siipikarjaan

sovelletaan lisäksi seuraavaa: 
1. Lokakuusta toukokuuhun ulkona pidettävät sorsalinnut on pidettävä

aitauksessa,  joka  on  täysin  peitetty  verkoilla,  jotka  estävät
luonnonvaraisten sorsa- ja rantalintujen pääsyn aitaukseen. 

2. Vesisäiliöitä,  jotka  tarjoavat  mahdollisuuden  ulkona  kylpemiseen,
voidaan  käyttää  aitauksessa,  jos  se  on  tarpeen  eläinten  hyvinvoinnin
kannalta,  ja  edellyttäen,  että  on  toteutettu  toimenpiteitä  sen
varmistamiseksi,  etteivät  luonnonvaraiset  sorsa-  ja  rantalinnut  pääse
saastuttamaan vettä.

3. Toimija ei saa tuoda luonnonvaraisia sorsalintuja pitopaikkaan.

8 § Sorsalintuja ja kahlaajia ei saa käyttää houkuttelemaan muita lintuja
metsästettäessä.  Jos  Ruotsin  maatalousvirasto  kuitenkin  hyväksyy  sen,
tällaisia lintuja voidaan käyttää houkutuslintuina luonnonvaraisten lintujen
houkuttelemiseksi näytteenottoa varten.

3 luku Velvollisuus ilmoittaa eläintaudeista ja 
taudinaiheuttajista ynnä muista

Soveltamisala

Tässä luvussa on säännöksiä toimijoiden, eläinlääkäreiden ja laboratoriosta
vastaavien henkilöiden velvollisuudesta ilmoittaa epäillyistä, havaituista tai
vahvistetuista  tarttuvista  eläintaudeista  ja  taudinaiheuttajista  sekä
säännöksiä siitä, milloin ja miten ilmoitus tehdään.

Salmonellan ilmoittamisesta säädetään myös zoonoosilaissa (1999:658).
Eläinkulkutautien ilmoittamisesta säädetään myös eläinkulkutautilaissa

(1999:657).
Esikotelomädästä,  akariaasista  ja  varroapunkeista  ilmoittamisesta

säädetään myös mehiläistautilaissa (1974:211) ja mehiläistautiasetuksessa
(1974:212).
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Kenen on ilmoitettava?

Eläinlääkärien ilmoitusvelvollisuus

2  §     Eläinkulkutautilain  3 a §:n  mukaista  eläinkulkutautiepäilyä  ja
zoonoosilain  3 §:n  mukaista  salmonellaepäilyä  koskevan
ilmoitusvelvollisuuden  lisäksi  ilmoitusvelvollisuus  koskee  eläinlääkäriä,
joka

1. epäilee tautia tai taudinaiheuttajaa 7 §:n 1–3 kohdan mukaisesti tai
2. havaitsee taudin tai taudinaiheuttajan 9 §:n 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

3  §    Jos  näytteet  lähetetään  analysoitavaksi  Ruotsin  ulkopuolella
sijaitsevaan laboratorioon, ilmoituksen tekee näytteen ottamisesta vastaava
eläinlääkäri.

Toimijoiden ilmoitusvelvollisuus

4  §      Eläinkulkutautilain  2 §:ssä  ja  mehiläistautilain  2 §:ssä  säädetyn
ilmoitusvelvollisuuden lisäksi ilmoitusvelvollisuus koskee toimijaa, joka

1. epäilee luetteloitua tautia4 7 §:n 1 kohdan mukaisesti, 
2. havaitsee luetteloidun taudin 9 §:n 1 kohdan mukaisesti tai
3. panee merkille 7 §:n 5 kohdan mukaiset eroavuudet 
toimijan vastuulla olevissa eläimissä.

5  §    Jos  näytteet  lähetetään  analysoitavaksi  Ruotsin  ulkopuolella
sijaitsevaan laboratorioon ilman, että eläinlääkäri on vastuussa näytteiden
ottamisesta, ilmoituksen tekee toimija.

Laboratorion ilmoitusvelvollisuus

6  §    Jos  ilmoitusvelvollisuuden  piiriin  kuuluvaa  eläintautia  tai
taudinaiheuttajaa epäillään tai se havaitaan tai vahvistetaan laboratoriossa,
laboratoriosta vastaavan henkilön on varmistettava, että ilmoitus tehdään.

Mitä ilmoitusvelvollisuus koskee?

Epäillystä taudista tai taudinaiheuttajasta ilmoittaminen

7 §    Ilmoitusvelvollisuus koskee seuraavia tilanteita: 
1.  jos  eläimissä  on  syytä  epäillä  sellaisen  f-kirjaimella  liitteessä 1

merkityn  luetteloidun  taudin  esiintymistä,  johon  ei  sovelleta
eläinkulkutautilain tai mehiläistautilain mukaista ilmoitusvelvollisuutta,

4 Ks.  luetteloidut  taudit  asetuksen  (EU) 2016/429  5 artiklan  1 kohdan  a alakohdasta  ja  tarttuvista
eläintaudeista  sekä  tiettyjen  eläinterveyttä  koskevien  säädösten  muuttamisesta  ja  kumoamisesta
(”eläinterveyssäännöstö”) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 liitteessä II
olevan  tautien  luettelon  muuttamisesta  25 päivänä  heinäkuuta 2018  annetun  komission  delegoidun
asetuksen (EU) 2018/1629 liitteestä.
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2.  jos  on  syytä  epäillä  sellaisen  tarttuvan  tai  oletettavasti  tarttuvan
eläintaudin  tai  taudinaiheuttajan  esiintymistä,  jota  ei  tavallisesti  esiinny
maassa,

3. jos hevosten kliiniset oireet antavat aihetta epäillä hevosinfluenssaa
(tyyppi A),  pääntautia,  virusaborttia  (keskushermostomuoto)  tai
virusarteriittia,

4.  jos  epäillään  Enterobacterales-bakteerien  ESBLCARBA-resistenssiä,
MRSA:ta tai MRSP:tä (alustava diagnoosi) 8 §:n mukaisesti,

5.  jos  toimijan  vastuulla  olevissa  eläimissä  esiintyy  epätavallista
kuolleisuutta,  muita  merkkejä  vakavasta  taudista  tai  tuotantomäärien
merkittävää vähentymistä määrittämättömästä syystä ja

6.  jos  on  syytä  epäillä  bakteeriperäisen  munuaistaudin  (BKD)  tai
kalojen  tarttuvan  haimakuoliotaudin  (IPN)  genoryhmän 2  esiintymistä.
(SJVFS 2024:xx).

8  §    Enterobacterales-bakteerien  ESBLCARBA-resistenssi-,  MRSA-  tai
MRSP-diagnoosia epäillään (alustava diagnoosi) seuraavissa tapauksissa

1. ESBLCARBA-resistenssiä  epäillään,  kun  Enterobacterales-heimon
bakteerien  isolaattien  herkkyys  karbapeneemeille  on  heikentynyt
fenotyyppisillä menetelmillä testattaessa.

2. MRSA:ta epäillään, kun Staphylococcus aureus -bakteerin isolaattien
herkkyys  oksasilliinille,  kefoksitiinille  tai  muulle  kefalosporiinille  on
heikentynyt fenotyyppisillä menetelmillä testattaessa. 

3. MRSP:tä epäillään, kun Staphylococcus pseudintermedius -bakteerin
isolaattien  herkkyys  oksasilliinille,  kefoksitiinille  tai  muulle
kefalosporiinille on heikentynyt fenotyyppisillä menetelmillä testattaessa.

Testauksen  suorittavasta  laboratoriosta  vastaavan  henkilön  on
ilmoitettava näytteet ottaneelle  eläinlääkärille  alustavasta diagnoosista ja
varmistettava,  että  Enterobacterales-bakteerien  bakteeri-isolaatit,  joissa
epäillään olevan ESBLCARBA-resistenssiä, MRSA:ta tai MRSP:tä, lähetetään
välittömästi  valtion  eläinlääketieteen  laitokselle  resistenssimallien
vahvistamista, tyypitystä, rekisteröintiä ja seurantaa varten. 

Edellä  2 momentissa  säädetty  velvollisuus  varmistaa,  että  bakteeri-
isolaatit  lähetetään  valtion  eläinlääketieteen  laitokselle,  koskee  näytteet
ottanutta eläinlääkäriä,  jos testejä suorittava laboratorio sijaitsee Ruotsin
ulkopuolella.

Ilmoitus eläinkulkutautilain, zoonoosilain tai 9 §:n mukaisen ilmoituksen 
kohteena olevasta havaitusta tai vahvistetusta taudista tai 
taudinaiheuttajasta

9  §    Eläinkulkutautilain,  zoonoosilain  ja  mehiläistautilain  mukaisen
ilmoitusvelvollisuuden ja  7  §:n  lisäksi  ilmoitusvelvollisuutta  sovelletaan
myös: 

8



SJVFS Tekniset säännöt

1.  jos  liitteessä 1  lueteltua  tautia  tai  taudinaiheuttajaa  havaitaan
eläimissä tai pitopaikassa, jossa eläimiä pidetään ja jossa taudinaiheuttaja
voidaan yhdistää eläimiin,

2. jos eläimissä havaitaan tarttuvaa tai oletettavasti tarttuvaa tautia tai
taudinaiheuttajaa, jota ei tavallisesti esiinny maassa ja jota ei ole lueteltu
liitteessä 1,

3.  jos  7  §:n  4  kohdassa  tarkoitettu  Enterobacterales-bakteerien
ESBLCARBA-resistenssin,  MRSA:n  tai  MRSP:n  alustava  diagnoosi
vahvistetaan,

4.  jos  muiden  metisilliiniresistenttien  koagulaasipositiivisten
stafylokokkienkuin  Staphylococcus  aureus-  ja  S.  pseudintermedius -
bakteerien diagnoosi vahvistetaan ja

5.  jos  VTEC:n,  jolla  on epidemiologinen yhteys eläinten ja  ihmisten
välillä,  diagnoosi  vahvistetaan, jos VTEC-kanta on havaittu eläimistä ja
ihmisistä, joilla on EHEC-infektio.

Indeksitapaukset ja muut tapaukset

10 §    Havaittuja tauteja tai taudinaiheuttajia koskeva ilmoitusvelvollisuus
koskee indeksitapauksia. 

Teurastamoissa  imusolmukkeista  otetuissa  näytteissä  havaittu
salmonella ei kuitenkaan ole indeksitapaus.

11 §    Indeksitapausten lisäksi  myös muista  tapauksista on ilmoitettava,
kun  Enterobacterales-bakteerien  ESBLCARBA-resistenssiä,  MRSA:ta,
MRSP:tä,  muita  metisilliiniresistenttejä  koagulaasipositiivisia
stafylokokkeja  kuin  Staphylococcus  aureus-  ja  S.  pseudintermedius -
bakteereja  havaitaan  eläimissä,  jotka  eivät  ole  turkis-,  vesi-  tai
elintarviketuotantoeläimiä.  Tämä  koskee  myös  kaikkia  hevoseläimiä  ja
eläimiä, joita pidetään eläintarhassa tai vastaavassa pitopaikassa eläinten
hyvinvoinnista annetun asetuksen (2019:66) 3 luvun 6 §:n mukaisesti.

Diagnoosi

12  §    Jollei  tässä  luvussa  toisin  säädetä,  ilmoitusvelvollisuutta
sovelletaan, jos tauti tai taudinaiheuttaja on havaittu

1.  muita  kuin  elintarvikkeita  olevien  tutkimusmateriaalien
ruumiinavauksessa tai histologisessa tutkimuksessa,

2. havaittaessa taudinaiheuttajia näytteissä, jotka on otettu muita kuin
elintarvikkeita olevien tutkimusmateriaalien eläimistä,

3.  havaittaessa  taudinaiheuttajia  ja  patologis-anatomisten/kliinisten
muutosten  esiintymistä  sellaisten  taudinaiheuttajien  osalta,  jotka  on
merkitty tähdellä (*) näiden määräysten liitteessä 1,

4.  havaittaessa  eläinkulkutautilain  soveltamisalaan  kuuluvien
taudinaiheuttajien vasta-aineita (yksittäinen näyte),

9
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5. havaittaessa merkitsevästi kohonneita vasta-ainepitoisuuksia (titterin
lisääntyminen parinäytteissä) tai todettaessa muutoin tartuntatauteja, jotka
eivät kuulu eläinkulkutautilain soveltamisalaan, tai

6.  havaittaessa näiden määräysten liitteessä 1 kahdella tähdellä  (* *)
merkittyjen taudinaiheuttajien vasta-aineita (yksittäinen näyte).

Sen estämättä, mitä 1–6 kohdassa säädetään, ilmoitusta voidaan Ruotsin
maatalousvirastoa  kuullen  lykätä,  kunnes  diagnoosin  vahvistavia
lisätutkimuksia on tehty.

13  §    Salmonellan  osalta  ilmoitusvelvollisuus  koskee  tämän  luvun
mukaisia havaittuja tauteja tai taudinaiheuttajia, jos salmonellabakteereja
havaitaan

1. eläinten ruumiinavauksissa otetuissa näytteissä;
2. elävistä eläimistä otetuissa näytteissä; tai 
3.  eläinten  pitopaikoista,  myös  hautomoista,  otetuissa

ympäristönäytteissä. 
Vaatimuksia  siitä,  miten  Ruotsin  maatalousvirastolle  ja

lääninhallitukselle on ilmoitettava salmonellan havaitsemisesta,  on myös
eläimissä  esiintyvän  salmonellan  torjunnasta  annettujen  Ruotsin
maatalousviraston määräysten (SJVFS 2004:2) 4 §:ssä.

14  §    Enterobacterales-bakteerien  ESBLCARBA-resistenssi-,  MRSA-  tai
MRSP-diagnoosi vahvistetaan seuraavissa tapauksissa:

1. ESBLCARBA  -resistenssi  vahvistetaan,  kun  ESBLCARBA-tyypin
resistenssiä  välittäviä  geenejä  on  löydetty  Enterobacterales-heimon
bakteerien isolaateista molekyylibiologisilla menetelmillä.

2. MRSA vahvistetaan, kun Staphylococcus aureus -laji on vahvistettu
ja  mitä  tahansa  metisilliiniresistenssiä  välittäviä  geenejä  on  löydetty
molekyylibiologisilla menetelmillä.

3. MRSP vahvistetaan,  kun  Staphylococcus pseudintermedius  -laji  on
vahvistettu  ja  mitä  tahansa  metisilliiniresistenssiä  välittäviä  geenejä  on
löydetty molekyylibiologisilla menetelmillä.

Jos  Enterobacterales-bakteerien  ESBLCARBA-resistenssin,  MRSA:n  tai
MRSP:n  alustavaa  diagnoosia  ei  vahvisteta  vahvistustutkimuksissa,
alustavan  diagnoosin  ilmoittaneen  henkilön  on  ilmoitettava  asiasta
asianomaiselle lääninhallitukselle. 

Tapauksissa, joissa Enterobacterales-bakteerien ESBLCARBA-resistenssiä,
MRSA:ta  ja  MRSP:tä  havaitaan  testattaessa  molekyylibiologisilla
menetelmillä  ilman  edeltävää  fenotyyppistä  tutkimusta,  testauksen
suorittavasta  laboratoriosta  vastaavan  henkilön  on  varmistettava,  että
bakteeri-isolaatti  lähetetään  välittömästi  valtion  eläinlääketieteen
laitokselle.  Jos  bakteeri-isolaattia  ei  ole,  näytemateriaali  on  lähetettävä
Ruotsin eläinlääkintävirastoon.

Edellä  3 momentissa  säädetty  velvollisuus  varmistaa,  että  bakteeri-
isolaatti  lähetetään  Ruotsin  eläinlääkintävirastoon,  koskee  näytteet
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ottanutta eläinlääkäriä,  jos testejä suorittava laboratorio sijaitsee Ruotsin
ulkopuolella. (SJVFS 2024:xx).

15  §    Muiden  metisilliiniresistenttien  koagulaasipositiivisten
stafylokokkien  kuin  Staphylococcus  aureus-  ja  S.  pseudintermedius -
bakteerien  diagnoosia  epäillään,  kun  näiden  bakteerilajien  isolaattien
herkkyys  oksasilliinille,  kefoksitiinille  tai  muulle  kefalosporiinille  on
heikentynyt fenotyyppisillä menetelmillä testattaessa.

Testauksen  suorittavasta  laboratoriosta  vastaavan  henkilön  on
varmistettava,  että  bakteeri-isolaatti  lähetetään  välittömästi  Ruotsin
eläinlääkintävirastoon  resistenssimallien  vahvistamista,  tyypitystä,
rekisteröintiä ja seurantaa varten. 

Velvollisuus  varmistaa,  että  bakteeri-isolaatti  lähetetään  Ruotsin
eläinlääkintävirastoon, koskee näytteet  ottanutta eläinlääkäriä,  jos  testejä
suorittava laboratorio sijaitsee Ruotsin ulkopuolella.

Diagnoosi  vahvistetaan,  kun  laji  on  vahvistettu  ja  mitä  tahansa
metisilliiniresistenssiä välittäviä geenejä on löydetty molekyylibiologisilla
menetelmillä.

16  §    VTEC:n,  jolla  on  epidemiologinen  yhteys  eläinten  ja  ihmisten
välillä,  diagnoosi  vahvistetaan,  kun identtiset  VTEC-kannat  on  eristetty
eläimistä  ja  ihmisistä,  joilla  on  EHEC-infektio,  vertailevalla
molekyylibiologisella  tyypityksellä,  jossa  käytetään  PFGE-tekniikkaa,
MLVA-tekniikkaa tai koko genomin sekvensointia.

17  §    Jos  14–16 §:n  mukaisen  diagnoosin  vahvistamiseksi  tarvittavat
näytteet  lähetetään  analysoitavaksi  Ruotsin  ulkopuolella  sijaitsevaan
laboratorioon, näytteiden ottamisesta vastaavan henkilön on varmistettava,
että  diagnoosi tehdään näiden säännösten mukaisesti  ja että 14–15 §:ssä
tarkoitettujen eliöiden isolaatit lähetetään Ruotsin eläinlääkintävirastoon.

Milloin ilmoitus on tehtävä?

18 §    Ilmoitus on tehtävä välittömästi seuraavissa tapauksissa.
1. luokan A taudit, jotka on merkitty a-kirjaimella liitteessä 1,
2. eläintaudit tai taudinaiheuttajat, joita ei tavallisesti esiinny maassa.

19  §    Ilmoitus  on  tehtävä  ilman  aiheetonta  viivytystä  seuraavissa
tapauksissa.

1. luetteloidut taudit, jotka on merkitty f-kirjaimella liitteessä 1 ja jotka
eivät kuulu luokkaan A,

2. vesieläinten taudit,  joiden suhteen Ruotsi on toteuttanut kansallisia
toimenpiteitä asetuksen (EU) 2016/429 226 artiklan nojalla,

3. hevosinfluenssan  (tyyppi  A),  pääntaudin,  virusabortin
(keskushermostomuoto) tai hevosten virusarteriitin kliininen epäily,

11
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4. Enterobacterales-bakteerien  ESBLCARBA-resistenssin,  MRSA:n  tai
MRSP:n alustava diagnoosi.

20  §    Ilmoitusvelvollisuuden  piiriin  kuuluvista  eläintaudeista  ja
taudinaiheuttajista  on  ilmoitettava  viiden  työpäivän  kuluessa
diagnoosipäivästä,  jollei  eläinkulkutautilaissa,  zoonoosilaissa  tai  18 ja
19 §:ssä toisin säädetä.

Miten ilmoitus tehdään?

Eläinlääkärit ja laboratoriot

21  §    Eläinlääkäri,  joka  epäilee  luetteloitua  tautia  tai  havaitsee
luetteloidun taudin 7 §:n 1 ja 2 kohdan ja 9 §:n 1 ja 2 kohdan mukaisesti,
on ilmoitettava siitä Ruotsin maatalousvirastolle. Sama koskee sellaisesta
laboratoriosta vastuussa olevaa henkilöä, jossa tällaista tautia epäillään tai
tällainen tauti havaitaan.

Eläinkulkutautilain 3 a §:ää ja  määräysten 21 §:ää koskevat  yleiset
ohjeet
Kun kyseessä ovat eläinkulkutaudit, luokan A taudit ja taudit, joita ei
tavallisesti  esiinny  maassa,  ilmoitus  on  tehtävä  puhelimitse  tai
vastaavalla tavalla.

22  §    Ilmoitus  hevosinfluenssan  (tyyppi A),  pääntaudin,  virusabortin
(keskushermostomuoto)  tai  hevosten  virusarteriitin  indeksitapauksen
kliinisestä  epäilystä  on  tehtävä  sen  läänin  lääninhallitukselle5,  jossa
indeksitapausta  epäillään.  Ilmoitukseen  sisällytettävät  tiedot  esitetään
liitteessä 2.

23 §    Ilmoitus 7 §:n 4 kohdassa tarkoitetusta Enterobacterales-bakteerin
ESBLCARBA-resistenssin, MRSA:n tai MRSP:n alustavasta diagnoosista on
tehtävä sen läänin lääninhallitukselle6,  jossa eläin pysyvästi oleskelee, ja
sen  läänin  lääninhallitukselle,  jossa  näytteet  ottanut  eläinlääkäri  toimii.
Ilmoitukseen sisällytettävät tiedot esitetään liitteessä 3. (SJVFS 2024:xx).

24  §    Ilmoitus  9  §:n  3–5  kohdassa  tarkoitetusta  Enterobacterales-
bakteerien  ESBLCARBA-resistenssin,  MRSA:n  tai  MRSP:n,  VTEC:n  tai
muiden metisilliiniresistenttien koagulaasipositiivisten stafylokokkien kuin
Staphylococcus  aureus-  ja  S.pseudintermedius -bakteerien  vahvistetusta
diagnoosista  on  tehtävä  Ruotsin  maatalousvirastolle7.  Ilmoitukseen
sisällytettävät tiedot esitetään liitteessä 6.

5 Lisätietoja ilmoituksen tekemisestä on lääninhallitusten verkkosivuilla  www.lansstyrelsen.se ja Ruotsin
maatalousviraston verkkosivuilla www.jordbruksverket.se.
6 Lisätietoa  ilmoituksen  tekemisestä  on  Ruotsin  maatalousviraston  verkkosivustolla  osoitteessa
www.jordbruksverket.se.
7 Lisätietoa  ilmoituksen  tekemisestä  on  Ruotsin  maatalousviraston  verkkosivustolla  osoitteessa
www.jordbruksverket.se.
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25  §    Ilmoitettavan  taudin  indeksitapauksesta  Ruotsin
maatalousvirastolle8 tehtävässä  ilmoituksessa  on  oltava  liitteissä 4–6
esitetyt  tiedot,  jollei  tauti  tai  taudinaiheuttaja  kuulu  22 tai  23 §:n
soveltamisalaan.

Toimijat

26 §    Toimijan, joka epäilee luetteloitua tautia tai havaitsee luetteloidun
taudin,  on  ilmoitettava  asiasta  Ruotsin  maatalousviraston
piirieläinlääkärien järjestölle.

Ilmoitukset  7 §:n  5 kohdassa  tarkoitetuista  epätavallisesta
kuolleisuudesta,  muista  vakavien  tautien  merkeistä  tai  tuotantomäärien
merkittävästä  vähentymisestä  määrittämättömästä  syystä  on  tehtävä
piirieläinlääkärille  tai  muulle  eläinlääkärille  lisätutkimuksia  varten,  ja
eläinlääkäri on tarvittaessa vastuussa näytteiden ottamisesta.

4 luku Eläintautien ja taudinaiheuttajien seuranta

1  §    Tässä  luvussa  on  säännöksiä  luetteloitujen  eläintautien  ja  muiden
ilmoitettavien  eläintautien  ja  taudinaiheuttajien  esiintymistä  koskevista
eläinterveyskäynneistä,  näytteiden  ottamisesta  ja  tutkimuksista.  Näillä
säännöksillä täydennetään Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/429  25–28  artiklaa  ja  Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston
asetuksen (EU) 2016/429 täydentämisestä tiettyjen luetteloitujen ja uusien
tautien seurantaa, hävittämisohjelmia ja taudista vapaata asemaa koskevien
sääntöjen osalta 17 päivänä joulukuuta 2019 annettua komission delegoitua
asetusta  (EU) 2020/6899.  Erityissäännökset  Newcastlen  tautiviruksen
aiheuttamasta tartunnasta vapaan aseman säilyttämisestä ilman rokotuksia
ja  lintuinfluenssan  seurannasta  siipikarjassa  annetaan  5 ja  6 luvussa.
(SJVFS 2024:xx).

2 §    Näytteiden ottaminen eläintaudin tai taudinaiheuttajan esiintymisen
määrittämiseksi  on  suoritettava  kansallisen  valvontasuunnitelman
laatimisesta  tehdyssä  Ruotsin  maatalousviraston  päätöksessä  esitetyssä
laajuudessa  ja  siinä  esitetyllä  tavalla.  Näytteet  on  otettava  eläimistä,
eläintuotteista, rehuista ja eläinten ympäristön materiaaleista, joita esiintyy
pitopaikassa,  rakennuksessa  tai  muussa  laitoksessa  tai  kansallisessa
valvontasuunnitelmassa  määritellyllä  maantieteellisellä  alueella.  Ruotsin
maatalousvirasto voi päättää lisänäytteistä.

3 §    Riskiperusteisia tarkastuskäyntejä eläinten terveyden seuraamiseksi
vesiviljelypitopaikoissa  on  tehtävä  pitopaikan  riskiluokituksesta  tehdyn
Ruotsin  maatalousviraston  päätöksen  mukaisessa  laajuudessa.

8 Lisätietoa  ilmoituksen  tekemisestä  on  Ruotsin  maatalousviraston  verkkosivustolla  osoitteessa
www.jordbruksverket.se.
9 EUVL L 174, 3.6.2020, s. 211, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/oj (Celex 32020R0689).
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Terveyskäyntejä  tekee  Ruotsin  maatalousvirasto  tai  Ruotsin
maatalousviraston hyväksymä toimija tai järjestö.

4 §    Toimijoiden on varmistettava, että eläinlääkäri tekee niiden vastuulla
oleviin  pitopaikkoihin  eläinterveyskäyntejä.  Tästä  säädetään  Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 25 artiklassa.

Seuraavista pitopaikoista vastaavien toimijoiden on varmistettava, että
eläinten terveyskäynnit tehdään 5 ja 6 §:ssä vahvistettujen määräaikojen ja
tekijöiden mukaisesti: 

1. kanojen  ja  kalkkunoiden  pitopaikat,  joissa  on  tarkoitus  pitää
samanaikaisesti yli 1 000:ta siitossiipikarjalintua, 

2. hautomot,  joissa  on  kanoja  ja  kalkkunoita  ja  joiden
hautomiskapasiteetti  on

samanaikaisesti yli 1 000 munaa,
3. asetuksen (EU) 2016/429 94 artiklan 1 kohdan c ja d alakohdassa

tarkoitetut hyväksytyt hautomot ja siipikarjan pitopaikat. 
Edellä  2 momentissa  tarkoitetut  pitopaikat  voidaan  Ruotsin

maatalousviraston  päätöksellä  vapauttaa  5 ja  6 §:n  vaatimuksista,  jos  ne
osallistuvat  vapaaehtoiseen  ohjelmaan,  johon  liittyy  Ruotsin
maatalousviraston  tarkoituksenmukaisina  pitämiä  eläinterveyskäyntejä.
(SJVFS 2024:xx).

5 §    Edellä olevan 4 §:n 2 momentin mukaisia eläinterveyskäyntejä on
tehtävä vähintään 

1.  neljännesvuosittain  pitopaikoissa,  joissa  pidetään
isovanhempaispolven eläimiä kasvatusta tai siitosmunien tuotantoa varten,

2. neljännesvuosittain hautomoissa,
3. vuosittain siipikarjan pitopaikoissa riistalintujen luontoon istuttamista

varten ja
4. puolivuosittain muussa kuin 1–3 kohdassa tarkoitetussa pitopaikassa. 
Edellä  1 momentissa  tarkoitetut  käynnit  on  tehtävä  taudin

havaitsemisen  kannalta  otollisimpana  ajankohtana  kunkin  muninta-  tai
tuotantokauden aikana. (SJVFS 2024:xx).

6 §    Edellä olevan 4 §:n 2 momentin mukaisiin eläinterveyskäynteihin on
sisällyttävä seuraavat tekijät:

1. pitopaikan toiminnan ja bioturvaamistoimenpiteiden tarkastelu,
2. siipikarjan tarkastus, 
3. mahdollisen sairaan tai kuolleen siipikarjan tarkastus,
4. sen  tarkastaminen,  että  5  luvussa  tarkoitettu  näytteenotto  on

suoritettu;
5. sen tarkastaminen, että näytteet on otettu liitteen 7 mukaisesti.
6. pitopaikan kirjanpidon tarkastelu. (SJVFS 2024:xx).
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7  §    Eläinlääkärin,  joka  tekee  eläinterveyskäyntejä  4 §:n  2 momentissa
tarkoitetussa pitopaikassa, on ilmoitettava tulokset kirjallisesti toimijalle.
Kertomukseen  on  sisällyttävä  suosituksia  bioturvaamistoimenpiteistä  ja
käsittelyistä,  testituloksia  ja  muita  pitopaikan  tuotantotyyppiä  ja  kokoa
koskevia asiaankuuluvia tietoja. (SJVFS 2024:xx).

8  §    Edellä  4  §:n  toisen  momentin  1  ja  3  kohdassa  tarkoitetuista
siipikarjan  pitopaikoista  vastaavien  toimijoiden  on  varmistettava,  että
näytteenotto  suoritetaan  liitteen  7  mukaisesti.  Näytteet  on  lähetettävä
analysoitaviksi  Ruotsin  maatalousviraston  osoittamaan  laboratorioon.
(SJVFS 2024:xx).

9 §    Edellä 4 §:n toisen momentin 2 kohdassa tarkoitettujen hautomoista
vastaavien toimijoiden on suoritettava mikrobiologinen hygieniavalvonta.
Hygieniavalvonnan on koostuttava bakteriologisista testeistä. Näytteet on
otettava kosketusmaljoilla tai pyyhkäisynäytteillä vähintään kuuden viikon
välein  vähintään  puhdistetuista  ja  desinfioiduista  hautomoista  ja
siitososastoista. Hygieniavalvontaa koskevat yksityiskohtaiset säännöt on
laadittava  eläinlääkäriä  kuullen.  Asiakirjat,  jotka  osoittavat,  että
näytteenotto  on  suoritettu  vaaditulla  tavalla,  on  säilytettävä  vähintään
kolme vuotta ja esitettävä virallisen valvonnan aikana. (SJVFS 2024:xx).

10 §    Edellä 4 §:n toisen momentin 3 kohdassa tarkoitetuista hautomoista
vastaavien  toimijoiden  on  varmistettava,  että  Euroopan  parlamentin  ja
neuvoston  asetuksen (EU) 2016/429 täydentämisestä  maaeläimiä  pitäviä
pitopaikkoja  ja  hautomoja  sekä  tiettyjen  pidettävien  maaeläinten  ja
siitosmunien  jäljitettävyyttä  koskevien  sääntöjen  osalta  28  päivänä
kesäkuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/2035
liitteessä  II  olevassa  1  osassa  säädettyyn  mikrobiologiseen
hygieniavalvontaan  sisältyvät  näytteet10 otetaan  kosketusmaljoilla  tai
pyyhkäisynäytteillä.  Näytteet  on  otettava  vähintään  puhdistetuista  ja
desinfioiduista hautomoista ja siitososastoista. Asiakirjat, jotka osoittavat,
että näytteenotto on suoritettu vaaditulla tavalla, on säilytettävä vähintään
kolme vuotta ja esitettävä virallisen valvonnan aikana. (SJVFS 2024:xx).

5 luku Newcastlen taudista vapaa asema

1 §    Tässä luvussa on säännöksiä Newcastlen tautiviruksen aiheuttamasta
tartunnasta  vapaan  aseman  säilyttämisestä  ilman  rokotuksia.  Näillä
säännöksillä täydennetään Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/429  41 artiklaa  ja  komission  delegoidun  asetuksen
(EU) 2020/689 81 artiklaa ja liitteessä V olevan IV osan 2 jaksoa.

2 §    Newcastlen tautiviruksen aiheuttamasta tartunnasta vapaan aseman
säilyttämiseksi  ilman  rokotuksia  Galliformes-lahkon  siitossiipikarjaa

10 EUVL L 314, 5.12.2019, s. 115, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/2035/oj (Celex 32019R2035).
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koskevasta  toiminnasta  vastaavan  toimijan  on  varmistettava,  että
serologiset  testit  suoritetaan  komission  delegoidun  asetuksen
(EU) 2020/689 liitteessä V olevan IV osan 1 jakson d kohdan i alakohdan
mukaisesti. 

3  §    Sellaisten  pitopaikkojen  toimijoiden,  joissa  on  siipikarjaa
riistalintujen luontoon istuttamista varten,  on suoritettava näytteenotto 2
§:n mukaisesti 6 luvussa tarkoitetun näytteenoton yhteydessä. 

4 §    Edellä 2 §:ssä tarkoitetun henkilön on lähetettävä 2 §:n mukaisesti
otetut näytteet Ruotsin eläinlääkintävirastoon analyysia varten. Näytteet on
lähetettävä kyseisen viranomaisen erityisohjeiden mukaisesti.

6 luku Lintuinfluenssan seuranta siipikarjassa

1  §    Tässä  luvussa  on  säännöksiä  lintuinfluenssan  seurannasta
siipikarjassa  näytteenoton  ja  testauksen  muodossa.  Näillä  säännöksillä
täydennetään Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429
28 artiklaa ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 10 artiklaa ja
liitettä II.

2  §    Näytteenotto  on  suoritettava  vuosittain  Ruotsin  maatalousviraston
vuosittain  tekemässä  päätöksessä  määritellyssä  laajuudessa  ja  Ruotsin
eläinlääkintäviraston  määrittelemissä  teurastamoissa.  Ruotsin
maatalousvirasto  voi  päättää  lisänäytteistä.  Tarhatusta  siipikarjasta  on
kuitenkin  otettava  näytteitä  tarhassa.  Ruotsin  maatalousvirasto  päättää,
millä  tarhoilla  tällainen  näytteenotto  on  suoritettava.  Ruotsin
maatalousviraston  valitsemista  parvista  on  suoritettava  näytteenotto
ankoista ja hanhista.

3  §    Edellä  olevan  2  §:n  mukaisen  näytteenoton  suorittaa  kyseisessä
pykälässä  
tarkoitetussa  teurastamossa  työskentelevä  eläinlääkäri  tai  henkilö,  jonka
tehtäväksi  eläinlääkäri  on  antanut  näytteenoton.  Tarhatun  siipikarjan  ja
pitopaikan muut näytteet ottaa eläinlääkäri. Siitossiipikarjaparvet tutkitaan
viimeisen näytteenoton yhteydessä ottamalla näytteitä liitteen 7 mukaisesti.
(SJVFS 2024:xx).

4  §    Edellä  3  §:ssä  tarkoitetun  henkilön  on  lähetettävä  2  ja  3  §:n
mukaisesti otetut näytteet Ruotsin eläinlääkintävirastoon analyysia varten.
Näytteet on lähetettävä kyseisen viranomaisen erityisohjeiden mukaisesti.

7 luku Poikkeukset

1 §    Jos siihen on erityisiä syitä, Ruotsin maatalousvirasto voi myöntää
poikkeuksia seuraavien säännösten soveltamisesta: 

1. 2 luvun 1–8 §:n, 
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2. 3 luvun 2, 3 ja 5 §:n, 7 §:n 2–4 kohdan, 8–17 §:n, 19 §:n 2–4 kohdan,
sekä 20–26 §:n,

3. 4 luvun 2 ja 3 §:n, 
4. 5 luvun 2–4 §:n ja 
5. 6 luvun 2–4 §:n säännöksistä.

Voimaantulo- ja siirtymäsäännökset

Tämä  säädös11 tulee  voimaan  21  april  2021.  Yleisiä  ohjeita  aletaan
soveltaa  samanaikaisesti.  Tällä  säädöksellä  kumotaan  seuraavat  tai
seuraavien voimassaolo päättyy:

1. eläinkulkutautien ennaltaehkäisystä ja torjunnasta annettujen Ruotsin
maatalousviraston määräysten (SJVFS 2002:98) 2 luvun 1 §,

2.  ilmoitettavista  eläintaudeista  ja  taudinaiheuttajista  annetut  Ruotsin
maatalousviraston määräykset (SJVFS 2012:24),

3. ennaltaehkäisevistä  toimenpiteistä  korkeapatogeenisen
lintuinfluenssan  leviämisen  estämiseksi  luonnonvaraisista  linnuista
siipikarjaan  tai  muihin  vankeudessa  pidettäviin  lintuihin  annettujen
Ruotsin  maatalousviraston  määräysten  ja  yleisten  ohjeiden  (SJVFS
2007:17) 4–12 § ja 6 §:ää koskevat yleiset ohjeet,

4. lintuinfluenssan pakollisesta seurannasta siipikarjassa 
annetut Ruotsin maatalousviraston määräykset (SJVFS 2009:3),
5. vesiviljelyeläimiin  ja  -tuotteisiin  sovellettavista  eläinten  terveyttä

koskevista vaatimuksista 
annettujen  Ruotsin  maatalousviraston  määräysten  (SJVFS

2014:4) 3 luvun 1–5 §, ja
6. nautojen,  sikojen,  lampaiden,  vuohien  ja  kamelieläinten

tuberkuliinitesteistä annetut Ruotsin maatalousviraston määräykset (SJVFS
2003:33).

Tämä säädös12 tulee voimaan XX PÄIVÄNÄ XKUUTA VUOSI.

CHRISTINA NORDIN

Hallinnoijan nimi
(Yksikön nimi)

11 SJVFS 2021:10.
12 SJVFS 2024:xx
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LIITE 1
Luettelo  ilmoitusvelvollisuuden  piiriin  kuuluvien

eläintautien ja taudinaiheuttajien koodeista ynnä muusta

Taulukoiden  merkkejä  ja  lyhenteitä  koskevat  selittävät
huomautukset:
*= Ilmoitusvelvollisuus edellyttää sekä taudinaiheuttajan havaitsemista että
patologis-anatomisten/kliinisten muutosten esiintymistä.
**=  Ilmoitusvelvollisuutta  sovelletaan,  jos  vasta-aineita  havaitaan
yksittäisessä näytteessä.
a= luokan A tauti
f= luetteloitu tauti
Koodin ensimmäisen numeron merkitys: 

1.  =  eläinkulkutaudeista  ynnä  muusta  annettujen  Ruotsin
maatalousviraston määräysten (SJVFS 1999:102) soveltamisalaan
kuuluvat taudit, 

2. =  zoonooseista  annetun  Ruotsin  maatalousviraston  määräysten
(SJVFS 1999:101) soveltamisalaan kuuluvat taudit, 

3. =  1  kohdan  lisäksi  taudit,  joista  Ruotsin  maatalousviraston  on
ilmoitettava kansainvälisesti, ja 

4. = muut taudit.
Koodin toisen ja kolmannen numeron merkitys: tautiryhmä.
Koodin neljännen, viidennen ja kuudennen numeron merkitys: tauti.

Useiden eläinlajien taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1  00
001

a, f Suu- ja sorkkatauti (FMD) Suu-  ja
sorkkatautivirus
(FMD-virus)

1  00
002

Vesikulaarinen  stomatiitti
(VS)

VS-virus

1  00
003

a, f Rift Valley -kuume RVF-virus

1  00
004

f Sinikielitauti Sinikielivirus

1  00
005

f Pernarutto Bacillus anthracis

1  00
006

f Aujeszkyn tauti (AD) AD-virus

1  00
007

f Raivotauti Lyssavirus
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Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1  00
008

f Paratuberkuloosi Mycobacterium
avium  subsp.
paratuberculosis

1  00
009

f Elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

Brucella abortus

1  00
010

f Elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

B. melitensis

1  00
011

f Elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

B. ovis

1  00
012

f Elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

B. suis

1 00 013 Muut tarttuvat spongiformiset
enkefalopatiat  (TSE)  kuin
naudan  BSE  (1 01 050),
lampaan  ja  vuohen  scrapie
(1 02 065)  ja  epätyypillinen
scrapie  (1 02 066)  ja
hirvieläinten  CWD
(1 99 197)

Prioni (PrP)Sc)

1  00
014

f Nautatuberkuloosi Mycobacterium bovis 

1  00
015

f Ihmisen  tuberkuloosi
eläimissä

M. tuberculosis

3  00
016

f Muu tuberkuloosi kuin nauta-
ja  ihmistyypit  (1 00 014),
(1 00 015)

M.  tuberculosis
complex

1  00
017

a, f Karjarutto Karjaruttovirus

2  00
018

Salmonellatartunta,  paitsi  S.
Gallinarum 

(2 05 110), S. Pullorum (2 05
111),  S. arizonae (2 05 191)
ja 

S. enterica alalaji diaritsonae
serovar  61:  (k):1,5,(7)
(2 00 019)

Salmonella enterica

2  00
019

Salmonella-infektio,  johon
liittyy  S.  enterica  alalaji
Diarizonae serovar  61:
(k):1,5,(7)

S.  enterica  subsp.
diarizonae  serovar
61:(k):1.5(7)

** 3  00 f Länsi-Niilin  kuume  muissa Länsi-Niilin virus
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Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

020 lajeissa  kuin  hevoseläimissä
(1 03 020)

** 3  00
021

Itäinen  hevosaivotulehdus
(EEE)  muissa  lajeissa  kuin
hevoseläimissä (1 03 021)

EEE-virus 

** 3  00
022

Japanin  enkefaliitti  (JE)
muissa  lajeissa  kuin
hevoseläimissä (1 03 0122)

JE-virus

3  00
023

f Ekinokokkoosi  /
alveolaarinen ekinokokkoosi

Echinococcus
multilocularis 

3  00
024

Ekinokokkoosi/
rakkulamatotauti

E. granulosus

3  00
025

Ekinokokkoosi  /  kystinen
ekinokokkoosi,  joka  johtuu
muista  lajeista  kuin
Echinococcus  multilocularis
(3 00 023)  ja  E.  granulosus
(3 00 024)

Echinococcus spp.

** 4  00
026

Leptospiroosi Leptospira spp.

3  00
027

f Q-kuume Coxiella burnetii

3  00
028

Trikinoosi Trichinella spp.

3  00
029

Jänisrutto (tularemia) Francisella tularensis

3  00
030

f Epitsoottinen verenvuototauti EHD-virus

3  00
031

Krimin-Kongon
verenvuotokuume

CCHF-virus

3  00
189

f Naudan  herpesviruksen-1
(IBR/IPV/IBP)  aiheuttama
tartunta  hirvi-  ja
kamelieläimissä

Naudan  herpesvirus
tyyppi 1

3  00
032

Aivoverisuonitulehdus Ehrlichia
ruminantium

3  00
033

New World screwworm Cochliomyia
hominivorax

3  00 Old World screwworm Chrysomya bezziana
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Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

034

3  00
035

f Surra Trypanosoma evansi

3  00
036

f Naudan virusripuli BVD-virus

4  00
037

Listerioosi Listeria
monocytogenes

4  00
038

Ritinärutto Clostridium chauveoi

4  00
039

Botulismi C. botulinum

** 4  00
009

f Muiden  kuin
elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

Brucella abortus

** 4  00
010

f Muiden  kuin
elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

B. melitensis

** 4  00
011

Muiden  kuin
elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

B. ovis

** 4  00
012

f Muiden  kuin
elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

B. suis

** 4  00
040

Muiden  kuin
elintarviketuotantoeläinten
bruselloosi

B. canis

4  00
041

Verotoksigeeninen  E.coli,
jolla  on  epidemiologinen
yhteys  eläinten  ja  ihmisten
välillä,  jos  VTEC-kanta  on
havaittu  eläimistä  ja
ihmisistä,  joilla  on  EHEC-
infektio.

VTEC (EHEC)

4  00
043

Eläinten metisilliiniresistentti
Staphylococcus  aureus
(MRSA)

Metisilliiniresistentti
Staphylococcus
aureus

4  00
044

Eläinten metisilliiniresistentti
Staphylococcus
pseudintermedius (MRSP)

S. pseudintermedius 
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Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

4  00
045

Eläinten  muut
metisilliiniresistentit
koagulaasipositiiviset
stafylokokit  kuin  S.  aureus
(4 00 043)  ja  S.
pseudintermedius (4 00 044)

Muut
metisilliiniresistentit
koagulaasipositiiviset
stafylokokit  kuin  S.
aureus  ja  S.
pseudintermedius

4  00
046

ESBLCARBA Enterobacterales-
heimon  bakteerit,
jotka  tuottavat
ESBLCARBA-
resistenssiä

Nautaeläinten taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1 01 047 a, f Naudan  tarttuva
keuhkorutto (CBPP)

Mycoplasma  mycoides
subsp.  mycoides,  small
colony type (SC) 

1 01 048 a, f Lumpy skin -tauti LSD-virus

1 01 049 f Naudan  herpesviruksen-1
(IBR/IPV/IBP) aiheuttama
tartunta

Naudan  herpesvirus
tyyppi 1

1 01 050 Hullun lehmän tauti (BSE) Prioni (PrP)Sc)

3 01 051 Anaplasmoosi Anaplasma marginale

** 3 01 052 Punatauti Babesia spp  lukuun
ottamatta  Babesia
divergens

3 01 053 f Naudan  genitaalinen
kampylobakterioosi

Campylobacter  foetus
subsp. Veneralis

3 01 054 f Naudan  tarttuva  leukoosi
(EBL)

Naudan leukemiavirus

3 01 055 Verenvuotoseptikemia Pasteurella  multocida
(tietyt serotyypit) 

3 01 056 Theilerioosi Theileria spp.

3 01 057 f Naudan trichomoniaasi Tritrichomonas foetus

3 01 058 Trypanosomiaasi Trypanosoma  spp.
(Salivaria)

4 01 059 Kystikerkoosi Taenia  saginata,
Cysticercus bovis

4 01 060 Kinokuume (MCF) Naudan  herpesvirus
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Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

tyyppi 2

4 01 061 Nautapaarman  toukkien
loistartunta 

Hypoderma bovis, 

H. lineatum

4 01 062 Psittakoosi Chlamydophila spp.

Lampaiden ja vuohien taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1 02 063 a, f Pikkumärehtijärutto-
viruksen  aiheuttama
tartunta 

PPR-virus

1 02 064 a, f Lammas- ja vuohirokko Lammasrokkovirus,
vuohirokkovirus

1 02 065 Scrapie Prioni (PrP)Sc)

1 02 066 Epätyypillinen scrapie Prioni (PrP)Sc)

** 3 02 067 Vuohen
artriitti/enkefaliitti 

CAE-virus

3 02 068 Tarttuva agalaktia Mycoplasma agalactiae

3 02 069 a, f Vuohen  tarttuva
keuhkorutto

M.  capricolum  subsp.
capripneumoniae

** 3 02 070 Entsoottinen abortti Chlamydophila abortus

3 02 071 Nairobi sheep disease NSD-virus

** 3 02 072 Maedi-visna MV-virus

4 02 073 Syyhy Psoroptes  spp.,  Sarcoptes
spp.

4 02 074 Border disease BD-virus

4 02 075 Sorkkavälin tulehdus Dichelobacter  nodosus,
virulentit kannat

Hevoseläinten taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1 03 020 f Länsi-Niilin kuume Länsi-Niilin virus

1 03 021 f Itäinen  hevosaivotulehdus
(EEE)

EEE-virus

1 03 022 f Japanin enkefaliitti (JE) JE-virus

1 03 076 a, f Afrikkalainen hevosrutto AHS-virus

1 03 077 f Läntinen
hevosaivotulehdus (WEE)

WEE-virus
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1 03 078 f Venezuelan
hevosenkefalomyeliitti
(VEE)

VEE-virus

1 03 079 Muu  virusperäinen
enkefaliitti  ja
enkefalomyeliitti  ilman
erillistä koodia 

3 03 080 f Hevosen  tarttuva
kohtutulehdus (CEM)

Taylorella equigenitalis

3 03 081 f Astumatauti Trypanosoma equiperdum

3 03 082 f Hevosen näivetystauti EIA-virus

3 03 083 Hevosinfluenssa Hevosinfluenssavirus
tyyppi A 

** 3 03 084 Hevosen theilerioosi Theileria (Babesia) equi, 

** 3 03 085 Hevosen punatauti Babesia caballi

3 03 086 Virusabortti
(aborttimuoto)

Hevosen  herpesvirus
tyyppi 1 (EHV-1)

3 03 087 Virusabortti
(keskushermostomuoto)

Hevosen  herpesvirus
tyyppi 1 (EHV-1)

3 03 190 Tyypin  1  hevosen
herpesviruksen aiheuttama
tartunta,  lukuun  ottamatta
aborttimuotoa  (3  03  086)
ja  keskushermostomuotoa
(3 03 087)

Hevosen  herpesvirus
tyyppi 1 (EHV-1)

3 03 088 a, f Räkätauti Burkholderia mallei

3 03 089 f Virusarteriitti (EVA) EA-virus

** 4 03 090 Hevosrokko Hevosrokkovirus

4 03 091 Syyhy Psoroptes  spp.,  Sarcoptes
spp.

4 03 092 Pääntauti Streptococcus  equi  subsp.
equi

** 4 03 093 Bornan tauti Borna-virus 

Sikojen taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1 04 094 Sian vesikulääritauti SVD-virus

1 04 095 a, f Afrikkalainen sikarutto ASF-virus

1 04 096 a, f Klassinen sikarutto CSF-virus

1 04 097 f Sikojen  lisääntymishäiriö-
ja

PRRS-virus
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keuhkotulehdusoireyhtym
ä (PRRS) 

3 04 098 Kystikerkoosi Taenia  solium,
Cysticercus cellulosae

3 04 099 Tarttuva gastroenteriitti TGE-virus

3 04 100 Nipah-viruksen
aiheuttama aivotulehdus

Nipah-virus

4 04 101 Aivastustauti toksiinia  tuottava
Pasteurella multocida

* 4 04 102 Teschoviruksen
aiheuttama enkefaliitti 

Sian teschovirus 

4 04 103 Porcine  epidemic
diarrhoea 

PED-virus

4 04 104 Sikainfluenssa Sikainfluenssavirus 

4 04 105 Pandeeminen influenssa A Influenssa  A-tyyppi
(H1N1) 2009

4 04 106 Pikkuporsaiden veriripuli Clostridium  perfringens
tyyppi C

Lintujen sairaudet

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1 05 107 a,
f

Newcastlen  tauti
siipikarjassa  ja  muissa
vankeudessa  pidettävissä
linnuissa

korkeapatogeeninen
paramyksovirus tyyppi 1

1 05 108 a,
f

Lintuinfluenssa HPAI-virus

1 05 109 f Lintuinfluenssa
siipikarjassa  ja  muissa
vankeudessa  pidettävissä
linnuissa

LPAI-virus  tyypit  H5  ja
H7

** 2 05 110 f Kanatyfus Salmonella Gallinarum 

** 2 05 111 f Valkovatsuri S. Pullorum

** 2 05 191 f Salmonella arizonae S. arizonae 

3 05 112 Matalapatogeenisen
paramyksoviruksen
aiheuttama  tartunta
siipikarjassa  ja  muissa
vankeudessa  pidettävissä
linnuissa

Matalapatogeeninen
paramyksovirus-1

3 05 113 Korkeapatogeenisen Korkeapatogeeninen
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paramyksovirus-1-viruksen
aiheuttama  tartunta
luonnonvaraisissa linnuissa

paramyksovirus  tyyppi  1
(PPMV-1)

3 05 114 Matalapatogeenisen
paramyksovirus-1-viruksen
aiheuttama  tartunta
luonnonvaraisissa linnuissa

Matalapatogeeninen
paramyksovirus-1

3 05 115 f Lintuinfluenssa
luonnonvaraisissa linnuissa

LPAI-virus tyypit H5, H7
ja H9

3 05 116 Kanojen  tarttuva
henkitorven tulehdus 

ILT-virus

3 05 117 Ankan virushepatiitti Ankan hepatiittivirus

* 3 05 118 Gumborotauti  (virulentti
muoto) 

IBD-virus

3 05 119 f Lintujen mykoplasmoosi M.
gallisepticum 

Mycoplasma gallisepticum

3 05 120 f Klamydioosi
(psittakoosi/ornitoosi)

Chlamydophila psittaci

3 05 121 Lintujen  rinotrakeiitti
(ART)

Lintujen
metapneumovirus

3 05 122 f Mykoplasmoosi  M.
meleagridis

Mycoplasma meleagridis

3 05 192 Mykoplasmoosi  M.
synoviae

Mycoplasma synoviae

3 05 193 Tarttuva  keuhkoputken
tulehdus (IB)

IB-virus

4 05 123 Ankan virusenteriitti Ankan enteriittivirus 

4 05 124 Linturokko Rokkovirus

4 05 125 Egg drop -syndrooma EDS-virus

4 05 126 Lihasiipikarjan
kampylobakterioosi

Termofiilinen
Campylobacter spp.

Jäniseläinten sairaudet

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

3 06 127 Myksomatoosi Myksoomavirus

3 06 128 Jäniksen verenvuototauti RVHD-virus

Mehiläisten taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

3  07 f Pieni pesäkuoriainen Tyyppiä Aethina tumida
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129 olevat kovakuoriaiset

3  07
130

f Tropilaelaps-punkki Tropilaelaps spp.

3  07
131

f Esikotelomätä Paenibacillus larvae

3  07
132

f Varroatoosi Varroa destructor

3  07
133

Akariaasi Acarapis woodi

3  07
134

Toukkamätä Melissococcus plutonius

Kalojen taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1 08 135 f Virusperäinen
verenvuotoseptikemia
(VHS)

VHS-virus

1 08 136 Karpin  kevätviremia
(SVC)

SVC-virus

1 08 137 f Tarttuva
vertamuodostavan
kudoksen kuolio (IHN)

IHN-virus

1 08 138 f Lohen  tarttuva  anemia
(ISA)

ISA-virus 

1 08 139 Kalojen  tarttuva
haimakuoliotauti  (IPN),
muu  kuin  genoryhmä  2
(4 08 152)

IPN-virus,  muu  kuin
genoryhmä 2

3 08 140 a, f Epitsoottinen
vertamuodostavan
kudoksen kuolio (EHN)

EHN-virus

3 08 141 Gyrodactylus  salaris -
tartunta

Gyrodactylus salaris

3 08 142 f Koikarpin  herpesvirus  -
tauti (KHV)

Koikarpin herpesvirus

3 08 143 Epitsoottinen
ulseratiivinen  syndrooma
(EUS)

Aphanomyces invadans

3 08 144 Red  sea  bream  iridoviral
disease (RSIVD)

Red sea bream iridovirus

3 08 194 Lohikalojen
alfavirustartunta (SAV)

SA-virus
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4 08 145 Oncorhynchus  masou -
virustartunta

Oncorhynchus  masou -
virus

4 08 146 Rabdovirustartunta,  muu
kuin
verenvuotoseptikemia 

Rabdovirus

4 08 147 Muu  lohen
herpesvirustartunta  kuin
Oncorhynchus  masou -
virustartunta

Herpesvirus 

4 08 148 Kalojen  bakteeriperäinen
munuaistauti (BKD)

Renibacterium
salmoninarum

4 08 149 Loisperäinen munuaistauti
(PKD) 

Tetracapsula
bryosalmonae/renicola

4 08 150 Yersinioosi (ERM) Yersinia ruckeri

4 08 151 Paisetauti (ASS) Aeromonas  salmonicida
subsp. Salmonicida

4 08 152 Kalojen  tarttuva
haimakuoliotauti  (IPN),
genoryhmä 2

IPN-virus,  genoryhmä  2
(aiemmin serotyyppi Ab)

4 08 153 Piscine  erythrocytic
necrosis (PEN)

Iridovirus

Nilviäisten taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

3  09
154

f Bonamia ostreae -loisen
aiheuttama tartunta 

Bonamia ostreae

3  09
155

f Bonamia  exitiosa  -
loisen  aiheuttama
tartunta

B. exitiosa

3  09
156

f Nilviäisten marteilioosi Marteilia refringens

3  09
157

Xenohaliotis
californiensis -tartunta

Xenohaliotis
californiensis

3  09
158

Merikorvan  herpeksen
kaltaisen  viruksen
aiheuttama tartunta

Abalone  herpes-like
virus AbHV

3  09
159

a, f Perkinsus  marinus  -
loisen  aiheuttama
tartunta

Perkinsus marinus

3  09
160

Perkinsus  olseni  -loisen
aiheuttama tartunta

P. olseni

4  09 a, f Mikrocytos  mackini  - Mikrocytos mackini
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161 loisen  aiheuttama
tartunta 

4  09
162

Bonamia  roughleyi  -
loisen  aiheuttama
tartunta 

Bonamia  roughleyi  (ex
Microcytos roughleyi) 

4  09
163

Osterien
haplosporidoosi 

Haplosporidium
nelsoni, H. costalis

4  09
164

Iridovirus Iridovirus

Äyriäisten taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

3  10
165

f Valkopilkkutauti
(WSD)

White  spot  syndrome
virus (WSSV)

3  10
166

a, f Yellowhead-tauti
(YHD) 

Yellowhead-virus,
genotyyppi 1 (YHV1)

3  10
167

a, f Taura-syndrooma (TS) Taura-syndrooma-virus
(TSV)

3  10
168

Infectious  hypodermal
and  haematopoietic
necrosis (IHHN)

Infectious  hypodermal
and  haematopoietic
necrosis virus (IHHNV)

3  10
169

Rapurutto Aphanomyces astaci

3  10
170

Tarttuva myonekroosi Infectious  myonecrosis
virus (IMNV)

3  10
171

White tail disease Macrobrachium
rosenbergii  nodavirus
(MrNV) and Extra small
virus (XSV)

3  10
172

Necrotising
hepatopancreatitis

NHP-bakteerit  (NHPB)
Hepatobacter Penaei

3  10
195

Acute  hepatopancreatic
necrosis  disease
(AHPND)

Vibrio
parahaemolyticus
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Sammakkoeläinten taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

3 11 173 Batrachochytrium
dendrobatidis -tartunta

Batrachochytrium
dendrobatidis

3 11 196 f Batrachochytrium
salamandrivorans -sienen
aiheuttama tartunta

Batrachochytrium
salamandrivorans

3 11 174 Ranavirustartunta Ranavirus 

Koirien ja kissojen taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

** 3 12 175 Leishmaniaasi Leishmania spp.

4 12 176 Koiran  tarttuva
maksatulehdus (HCC)

CAV-1

4 12 177 Dirofilarioosi Dirofilaria spp.

4 12 178 Penikkatauti Penikkatautivirus

** 4 12 179 Kissan leukemia FeLV

** 4 12 180 Kissan immuunikatovirus FIV

4 12 181 Koiraeläinten ranskalainen
sydänmato

Angiostrongylus vasorum

** 4 12 182 Koiran punatauti Babesia canis

** 4 12 183 Koiran punatauti B. gibsoni

** 4 12 184 Koirien  monosyyttinen
ehrlichioosi

Ehrlichia canis

4 12 185 Koiran  tarttuva
sukuelinkasvain

CTVT-solut

Muiden eläinten taudit

Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

1 99 197 Hirvieläinten CWD Prioni (PrP)Sc)

1 99 186 f Kädellisten
filovirustartunta

Filovirus

3 99 187 Kamelirokko Kamelirokkovirus

4 99 188 Apinarokko Apinarokkovirus
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Koodi Tauti Taudinaiheuttaja

4 99 999 Eläintaudit,  joita  ei
tavallisesti esiinny maassa
ja  joilla  ei  ole  muuta
koodia tässä liitteessä.

(SJVFS 2024:xx).
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Liite 7

LIITE 2
Hevoseläinten  taudin  kliinisestä  epäilystä  ilmoitettaessa
annettavat  tiedot  (3  luvun  7  §:n  3  momentti  
luettuna yhdessä 22 §:n kanssa)

1. Ilmoittavaa eläinlääkäriä koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

2. Tautia koskevat tiedot
Epäilty tauti, oireet

3. Eläimen omistajaa koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

Pitopaikan rekisterinumero, kunta, lääni.

4.  Eläimen  pito-/oleskelupaikkaa  koskevat  tiedot  (jos  eri  kuin  eläimen
omistajan osoite)

Pito-/oleskelupaikka,  mahdollinen  eläintenpitäjä,  osoite  (postinumero  ja
postiosoite), puhelinnumero, matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

Pitopaikan rekisterinumero, kunta, lääni.

5. Eläintä/eläimiä koskevat tiedot

Eläimet, joilla on oireita: hevoseläimen tyyppi, rotu/rodut, määrä. 

Muut pitopaikassa olevat eläimet: laji, rotu, määrä.

6. Muita tietoja

Lähimenneisyydessä  tapahtuneita  kontakteja  koskevat  tiedot  (kilpailut,
kuljetukset, ostomyynti, eläinsairaalat tai muut eläinlääkintätilat jne.).

Jos  eläin  tuodaan  maahan,  tiedot  siitä,  mistä  EU:n  tai  EU:n  ulkopuolisesta
maasta, ja tarvittaessa tullitarkastus- tai karanteenipaikasta.

Tieto  siitä,  onko  eristämistä  suositeltu.  Jos  eristämistä  on  suositeltu,  mistä
ajankohdasta  alkaen  ja  koskeeko  suositus  koko  eläinsuojaa  vai  ainoastaan
sairaita eläimiä. 
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Tieto  siitä,  onko  näytteenotto  suoritettu,  ja  jos  on,  päivämäärä,  näytteet,
näytteenoton suorittava eläinlääkäri ja laboratorio.
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Liite 7

LIITE 3
ESBLCARBA-resistenssin,  MRSA:N  ja  MRSP:n  alustavasta
diagnoosista ilmoitettaessa annettavat tiedot (3 luvun 7 §:n 4
kohta luettuna yhdessä 23 §:n kanssa)

1.  Ilmoittavaa  laboratoriota  tai  näytteenotosta  vastaavaa  eläinlääkäriä
koskevat tiedot

Ilmoituksen  tekevän  laboratorion  rekisterinumero,  Ruotsin
eläinlääkintäviraston mahdollinen toimeksiantonumero. 

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero,  sähköpostiosoite,  yhteyshenkilö  ja  tämän  suora
puhelinnumero ja sähköpostiosoite.

2. Eläimen omistajaa koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

Tarvittaessa: pitopaikan rekisterinumero, kunta, lääni.

3.  Eläimen  pito-/oleskelupaikkaa  koskevat  tiedot  (jos  eri  kuin  eläimen
omistajan osoite)

Pito-/oleskelupaikka/kiinteistötunnus,  mahdollinen  eläintenpitäjä,  osoite
(postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,  matkapuhelinnumero,
sähköpostiosoite.

Pitopaikan rekisterinumero, kunta, lääni.

4. Eläintä koskevat tiedot

Eläinlaji, rotu, nimi ja/tai tunniste (täysi tunniste), ikä.

5. Muita pitopaikan tai kodin eläimiä koskevat tiedot

Eläinlaji, rotu, määrä.

6. Hoitavaa eläinlääkäriä, jolle on ilmoitettu (jos tarpeen), koskevat tiedot

Nimi, osoite, puhelinnumero, matkapuhelinnumero ja sähköpostiosoite 

7. Testiä koskevat tiedot

Ilmoitetaan, mitä seuraavista ilmoitus koskee:
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a)  Enterobacterales-heimon  bakteerien  isolaattien  herkkyys
karbapeneemeille  on  heikentynyt  fenotyyppisillä  menetelmillä

testattaessa,
b)  Staphylococcus  aureus  -bakteerin  isolaattien  herkkyys  oksasilliinille,

kefoksitiinille  tai  muulle  kefalosporiinille  (ilmoitetaan  mille)  on
heikentynyt fenotyyppisillä menetelmillä testattaessa, tai 

c)  Staphylococcus  pseudintermedius  -bakteerin  isolaattien  herkkyys
oksasilliinille, kefoksitiinille tai muulle kefalosporiinille (ilmoitetaan mille) on
heikentynyt fenotyyppisillä menetelmillä testattaessa.
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Liite 7

LIITE 4
Salmonellan  indeksitapauksista  ilmoitettaessa  annettavat
tiedot (3 luvun 25 §)

1. Ilmoittajaa koskevat tiedot

Nimi,  asema,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

2. Asiaa koskevat tiedot

Ilmoituksen  tekevän  laboratorion  asiakirjanumero.  Ruotsin
eläinlääkintäviraston mahdollinen toimeksiantonumero.

3. Eläimen omistajaa koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

Pitopaikan rekisterinumero, kunta, lääni.

4.  Eläimen  pito-/oleskelupaikkaa  koskevat  tiedot  (jos  eri  kuin  eläimen
omistajan osoite)

Pito-/oleskelupaikka,  mahdollinen  eläintenpitäjä,  osoite  (postinumero  ja
postiosoite), puhelinnumero, matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

Pitopaikan rekisterinumero, kunta, lääni.

5. Eläintä koskevat tiedot

Eläinlaji ja tarvittaessa tuotantotyyppi, laji tai rotu, sukupuoli ja ikä. Nimi ja/tai
tunniste  (täysi  tunniste).  Jos  sama  diagnoosi  on  tehty  useammalle  samassa
poikueessa, parvessa tai karjassa olevalle eläimelle, ilmoitetaan määrä.

Eläimen tila: ilmoitetaan, onko eläin elossa, onko se lopetettu, kuollut itsestään
vai onko eläimen tila tuntematon.

6. Muita mahdollisia pitopaikan tai kodin eläimiä koskevat tiedot

Eläinlaji, rotu, määrä.

7. Näytteenottajaa koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite. Asiakirjanumero, jos sellainen on.
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Ilmoitetaan, onko näytteenottaja eläimen omistaja, eläinlääkäri tai eläinsairaala,
laboratorio,  teurastamo,  teurastamojätteen  ja  muun  eläinperäisen  jätteen
käsittelylaitos vai muu. Jos muu, ilmoitetaan mikä.

8. Näytteenottoa koskevat tiedot

Näytteet, ilmoitetaan mitkä.

Näytteenottopäivä.  Ilmoitetaan,  onko  näyte  otettu  rutiininäytteenottoa,
teurastustarkastusta, tuontiedellytyksiä, riistan valvontaa, tautiepäilyä vai muuta
syytä varten. Jos tautia epäillään, ilmoitetaan syy. Muista syistä,  ilmoitetaan
syy.

9. Tautia ja taudinaiheuttajaa sekä diagnoosia koskevat tiedot

Taudin tai taudinaiheuttajan koodi liitteen 1 mukaisesti.

Taudin ja taudinaiheuttajan nimi.

Jos tyyppi on määritetty, ilmoitetaan tyyppi.

Jos salmonelladiagnoosi on tehty bakteeriviljelyllä, ilmoitetaan näytteen tyyppi:
siipikarjan  kaulanahka,  ruumiinavaus,  useiden  elinten  positiivinen  viljely,
imusolmuke, ulostenäyte, tossunäyte, ympäristö-/pölynäyte tai muu näyte. Jos
kyseessä on eri tyyppi, ilmoitetaan mikä.

Jos  vasta-aineita  havaitaan  yhdestä  näytteestä,  ilmoitetaan  titterin 1  arvo  ja
päivämäärä.

10. Muita tietoja

Jos  eläin  tuodaan  maahan,  tiedot  siitä,  mistä  EU:n  tai  EU:n  ulkopuolisesta
maasta, ja tarvittaessa tullitarkastus- tai karanteenipaikasta.
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Liite 7

LIITE 5
Vesieläinten  eläintautien  tai  taudinaiheuttajien
indeksitapauksista  ilmoitettaessa  annettavat  tiedot  (3 luvun
25 §)

1. Ilmoittajaa koskevat tiedot

Nimi,  asema,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

2. Asiaa koskevat tiedot

Ilmoituksen  tekevän  laboratorion  asiakirjanumero.  Ruotsin
eläinlääkintäviraston mahdollinen toimeksiantonumero.

3. Eläimen omistajaa koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

Pitopaikan rekisterinumero, kunta, lääni.

4. Eläinten oleskelupaikkaa koskevat tiedot

Viljelmän, vesistön tai vesialueen sijainti, vesistön koodi.

Onko kyseessä verkkoallaskasvatus vai maalla tapahtuva kasvatus.

Pitopaikan rekisterinumero, kunta, lääni.

5. Eläimiä koskevat tiedot
Ilmoitetaan, mitä seuraavista ilmoitus koskee:

viljellyt  kalat,  koristekalat,  luonnonvaraiset  kalat,  viljellyt  nilviäiset,
luonnonvaraiset nilviäiset, viljellyt äyriäiset tai luonnonvaraiset äyriäiset ja

lajit, jos kyseessä on yhdistelmäviljely, myös muut lajit, ja ikä.

Eläinten tila: ilmoitetaan, onko eläin elossa, onko se lopetettu, kuollut itsestään
tai onko eläimen tila tuntematon.

6. Näytteenottajaa koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite. Asiakirjanumero, jos sellainen on.

Ilmoitetaan, onko näytteenottaja eläimen omistaja, eläinlääkäri tai eläinsairaala,
laboratorio,  teurastamo,  teurastamojätteen  ja  muun  eläinperäisen  jätteen
käsittelylaitos vai muu. Jos muu, ilmoitetaan mikä.
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7. Näytteenottoa koskevat tiedot

Näytteet, ilmoitetaan mitkä.

Näytteenottopäivä.  Ilmoitetaan,  onko  näyte  otettu  rutiininäytteenottoa,
teurastustarkastusta, tuontiedellytyksiä, riistan valvontaa, tautiepäilyä vai muuta
syytä varten. Jos tautia epäillään, ilmoitetaan syy. Muista syistä,  ilmoitetaan
syy.

8. Tautia ja taudinaiheuttajaa sekä diagnoosia koskevat tiedot

Taudin tai taudinaiheuttajan koodi liitteen 1 mukaisesti.

Taudin ja taudinaiheuttajan nimi.

Jos tyyppi on määritetty, ilmoitetaan tyyppi.

Ilmoitetaan,  onko  diagnoosi  tehty  bakteeriviljelyllä,  ruumiinavauksella,
parasitologisella  tutkimuksella,  mikroskopialla,  PCR-testillä,
valmistetutkimuksella,  vasta-aineiden  havaitsemisella  yksittäisestä  näytteestä,
vasta-aineiden havaitsemisella parinäytteistä, viruksen eristämisellä vai muulla
tutkimuksella. Jos muulla, ilmoitetaan millä.

9. Muita tietoja

Jos  eläin/eläimet  tuodaan  maahan,  tiedot  siitä,  mistä  EU:n  tai  EU:n
ulkopuolisesta maasta, ja tarvittaessa tullitarkastus- tai karanteenipaikasta.
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Liite 7

LIITE 6
Eläintautien  tai  taudinaiheuttajien  indeksitapauksista
ilmoitettaessa annettavat tiedot (3 luvun 24 ja 25 §)

1. Ilmoituksen tekijän tiedot

Nimi,  asema,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

2. Asiaa koskevat tiedot

Ilmoituksen  tekevän  laboratorion  asiakirjanumero.  Ruotsin
eläinlääkintäviraston mahdollinen toimeksiantonumero.

3. Eläimen omistajaa koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite.

Pitopaikan rekisterinumero, jos sellainen on, kunta, lääni.

4.  Eläimen  pito-/oleskelupaikkaa  koskevat  tiedot  (jos  eri  kuin  eläimen
omistajan osoite)

Pito-/oleskelupaikka  tai  löytöpaikka,  mahdollinen  eläintenpitäjä,  osoite
(postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,  matkapuhelinnumero,
sähköpostiosoite.

Pitopaikan rekisterinumero, jos sellainen on, kunta, lääni.

5. Eläintä koskevat tiedot

Eläinlaji ja tarvittaessa tuotantotyyppi, laji tai rotu, sukupuoli ja ikä. Nimi ja/tai
tunniste  (täysi  tunniste).  Jos  sama  diagnoosi  on  tehty  useammalle  samassa
poikueessa, parvessa tai karjassa olevalle eläimelle, ilmoitetaan määrä.

Eläimen tila: ilmoitetaan, onko eläin elossa, onko se lopetettu, kuollut itsestään
vai onko eläimen tila tuntematon.

6. Muita mahdollisia pitopaikan tai kodin eläimiä koskevat tiedot

Eläinlaji, rotu, määrä.

7. Näytteenottajaa koskevat tiedot

Nimi,  osoite  (postinumero  ja  postiosoite),  puhelinnumero,
matkapuhelinnumero, sähköpostiosoite. Asiakirjanumero, jos sellainen on.

40



SJVFS Tekniset säännöt

Liite 7

Ilmoitetaan, onko näytteenottaja eläimen omistaja, eläinlääkäri tai eläinsairaala,
laboratorio,  teurastamo,  teurastamojätteen  ja  muun  eläinperäisen  jätteen
käsittelylaitos, mehiläisvalvoja vai muu. Jos muu, ilmoitetaan mikä.

8. Näytteenottoa koskevat tiedot

Näytteet, ilmoitetaan mitkä.

Näytteenottopäivä.  Ilmoitetaan,  onko  näyte  otettu  rutiininäytteenottoa,
teurastustarkastusta, tuontiedellytyksiä, riistan valvontaa, tautiepäilyä vai muuta
syytä varten. Jos tautia epäillään, ilmoitetaan syy. Muista syistä,  ilmoitetaan
syy.

9. Tautia ja taudinaiheuttajaa, oireita sekä diagnoosia koskevat tiedot

Taudin tai taudinaiheuttajan koodi liitteen 1 mukaisesti.

Taudin ja taudinaiheuttajan nimi.

Jos tyyppi on määritetty, ilmoitetaan tyyppi.

Ilmoitetaan,  onko  diagnoosi  tehty  bakteeriviljelyllä,  ruumiinavauksella,
parasitologisella  tutkimuksella,  mikroskopialla,  PCR-testillä,
valmistetutkimuksella,  vasta-aineiden  havaitsemisella  yksittäisestä  näytteestä,
vasta-aineiden havaitsemisella parinäytteistä, viruksen eristämisellä vai muulla
tutkimuksella. Jos muulla, ilmoitetaan millä. 

10. Muita tietoja

Jos  eläin  tuodaan  maahan,  tiedot  siitä,  mistä  EU:n  tai  EU:n  ulkopuolisesta
maasta, ja tarvittaessa tullitarkastus- tai karanteenipaikasta.
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LIITE 7
Tautien seurantaohjelma (4 luku, 8 §)

Tautien  seurantaohjelma  pitopaikoissa,  joissa  on  tarkoitus  pitää
samanaikaisesti  yli  1  000:ta  siitossiipikarjalintua  ja  joihin  ei  sovelleta
hyväksyntävaatimusta (4 luvun 4 §:n toisen momentin 1 alakohta)

Alla olevissa taulukoissa näytteenotolla tarkoitetaan verinäytteitä.

Näytteenotto Salmonella Pullorumin ja Salmonella Gallinarumin osalta

Laji Näytteenoton aika Niiden  lintujen
lukumäärä,  joista  on
otettava  näytteet  parvea
kohti

Kana (Gallus gallus) Munintavaiheen alussa 60

Kalkkuna
(Meleagris
gallopavo)

Munintavaiheen alussa 60

Näytteenotto Mycoplasma gallisepticum -bakteerin osalta

Laji Näytteenoton aika Niiden  lintujen
lukumäärä,  joista  on
otettava  näytteet  parvea
kohti

Kana (Gallus gallus) 16  viikon  iässä,
munintavaiheen alussa ja
sen  jälkeen  90  päivän
välein

60

Kalkkuna
(Meleagris
gallopavo)

20  viikon  iässä,
munintavaiheen alussa ja
sen  jälkeen  90  päivän
välein

60
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Näytteenotto Mycoplasma meleagridis -bakteerin osalta

Laji Näytteenoton aika Niiden  lintujen
lukumäärä,  joista  on
otettava  näytteet  parvea
kohti

Kalkkuna
(Meleagris
gallopavo)

20  viikon  iässä,
munintavaiheen alussa ja
sen  jälkeen  90  päivän
välein

60

Näytteenotto munan pudotusoireyhtymän osalta

Laji Näytteenoton aika Niiden  lintujen
lukumäärä,  joista  on
otettava  näytteet  parvea
kohti

Kana (Gallus gallus) Munintavaiheen alussa 30

Taudinseurantaohjelma hyväksytyissä siipikarjan pitopaikoissa asetuksen
(EU) 2016/429 94 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti (4 luvun 4 §:n
toisen momentin 3 kohta)

Komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/2035 liitteessä I olevan 4 osan 2
kohdan  lisäksi  on  otettava  näytteitä  seuraavassa  taulukossa  esitetyssä
laajuudessa. 

Näytteenotto tarkoittaa verinäytteitä.

Näytteenotto munan pudotusoireyhtymän osalta

Laji Näytteenoton aika Niiden  lintujen
lukumäärä,  joista  on
otettava  näytteet  parvea
kohti

Kana (Gallus gallus) Munintavaiheen alussa 30
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